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: CERTIFICADO FITOSANITARIO ' LY

PHYTOSANITARY CERTIFICATE ———— PERU
S, 6RDDL1YSKSOV

N*Documento: 202203349863 i N 1 116 471

Expedlente: 220830007159 i i

UHISTERIC DE DESARACHAD MGRARIDY RIEGO

ORGANIZACION DE PROTEGEION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PRO’TE’GC:ON FITOSANITARIA
PLANT FROTECTION ORGANIZATION OF - TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION-
PERL DE{OF} : MEXICO

DESGRIPGION DEL ENVIO - DESCRIFTION OF CONSIGNMENT
Nombre ydireccion del exportader - Name and address of experter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL.LAS ORQUIDEAS INRO. 444 INT. P1 7 (FRENTE A PARQUE COMBATE DE ABTAQ) LIMA - LIMA - SAN
ISIDRO - PERU

Nambre y direccion dectarados del destinatdrio - Declased name and address of consignee

COMERCIALIZADORA MEXICQ AM ERICANA S. DE RL. DEEV. - AV. NEXTENGO No. 78.COL. SANTA CRUZ ACAYUCAN AZCAPOTZALCO C.P.
0R770, CIUDAD BE MEXICO. MEXICO CMAS108118L0

Cantidad declarada y nombre del Producte - Declared quaniily and name of product Nombre batanics de fas ptantas - Botanical name-of plants
18,827,200 KG - MANDARIMA, frufo fresco Gitrus reliculata
Namerg y deseripeidn de bultes - Number and deseriplion of packages Marcas distinlivas - Distibgtising marks
2266 CAIA[S) SAN MIGUEL
Lugar de Origen .- Place of Orlgin Metios detransporte declarados Punto-de-entrada declarade - Declared pointof entry
Declared.means of conveyanse
- ] e ’ NZANILLO
ICA-PERU MARITIMO tMANZANIL
Por la precents sy cerbfica que fas plantaz, productos vngela!uu ¥ ni:o:: aniculps’ mqi:mmnlnﬂns Thiz {5 fo corlify Wt plants, plant prodiecis or otfter requlated aticles describied herelt have been
doseritos agui s& har insperconado yis lido- da do can jos procgd: mspectad snd'er lested avconting fo appropiate giicial procodures dnd are considered la be lree
eficialesodecuadas ¥ £ cansider que gskan |ibies i las plagas enaroiteradas espeeilicadas  hom the quarantine pesi specn‘ar:u’ oy the importing confraciing part and to-corfonn with e
Puf i pasts oo dosr 3 ¥ qua zumplen ios.requisitas flesanitarn wgen!es dulapatte  cumen? phytosomitary requedmants of ihé importing contradting parly, incluging those for requiated
coniratakte nplrtatom, !m:lurdbs !cs refativos a las plaghs he cuarentonadas feg? az. B quanankng pests,

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/Q DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT:

Fecha- Date 31/07/2022 SR Tratamiento - Treatment TRATAMIENTQ DE FRIOwermwe-

Producto quimice {ingrediente activo) - Chemicai product (active ingredient) Concentracion - Concentration

-

Duracién y temperatura - Duration and temperature Infermacién adiclonal - Adiitional infarmation

15 DIAS ./ 17 DIAS a 301 oG 7 1.67 “Cuersemrmesms ﬂ_f?;?:;; .."l:hmfr;ff;:,tl'(r}a - Tratads en trarsito, / o menor temperatura -

Eit tituiar es responsabiv de caulglnta integridad dal. decumen!o Quediings prehisidi su o mersializazdn, sleracian; adul J&n, tatsificacidn o ouslgider enmendadum gie so wléctug on s cnma;i_u;'lq_,
Ef SENASA se raserva e derochs de inisiar os nn'ur'es civlleso pen.a]t_* que Eotresponda.

DECLARAC['ON ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

El envio cumple con fas espemﬁcacrunes del plan de 1rabajo establecidas para ta exporacin de mandarinas o tangerinas a México ¥ se eptuenira fbre de Cerafitis capitata,
Anasirepha iralercu us, Anastrepha obliqua, Anastrepha serpenting y Ecdytolopha aurantiana - . : . e

Numiers de-precinio SENASA @ 261574
Nurnero dit conlenedor : SUDU:B04381-5--
Codigo tle instalacten 1016-00115-PE -
Gud:go Lugar de Praduccitn : 16-38745:01 016+ 40124 | 015 00296 02.016- 06295-18

Fecha de inspeccién 310772022
Daie of inspechion: .

Nombre del funcionario autarizado gl yET SENDER JORGE ARTURD
Name of authorized pfficer!

Lugar y fecha de expedicion 4 LUNES 1 DE AGOSTO DEIL 2022
Place and-date of issie:,

Furmna y Selio {Sinature and Slampl

i SENASA, Slis luncignarios y ¢ prlantes fooiingn luda respahsabibdad fipanciera resullante de este Geriticats.
No-tnancial Habiity with fesg m ‘g porificate shafl attuch to SENASA of le any of its olficers or represeniatives.

Exte certlicado ha side adoptads pot o Perd por Reselucin Lepslalfra i~ 21 75, sancerdante a la Cenvencién Intermacional de Proteccidn Frlosaniatia da i FAQ
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INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE SENASICA

P

Instrucciones al Capitan de la Nave (Nombre de la Nave): POLAR COSTA RICA

La fruta cargada a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N® de los contenedores)
SUDUS804381-5 e identificados en los documentos adjuntos y que recibirdn tratamiento de frio en su ruta a México de acuerdo con los
requerimientos establecidos por la Direccion General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de Sanidad Inocuidad y Calidad
Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.

(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de tratamiento, de
manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren impresiones de cada sensor
(ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento. Todos los equipos deben estar en perfectas
condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el tratamiento fallira. NAVES: tanto las lecturas del sensor
ambiente como los de pulpa “DEBEN™ permanecer dentro del programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio
exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobari el tratamiento en el primer
puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, deberd continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar la carta o hoja
de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompanantes deberd ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacion:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERA;:(ISJ)RA DE LA FRUTA N° DE DIAS
1.11 °C o menos 15
1.67 °C o menos 17
FECHA 31/07/2022
CERTIFICADOR OFICIAL
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e o vreso CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO SEC’,{,"A“S“,"C A
SE——— 7 EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGEN: PERU PAIS DE DESTINO: MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE POLAR COSTA RICA
NUMERO DE CONTENEDOR SUDU804381-5
PRODUCTO MANDARINA N° DE BULTOS 2296
TIPO DE IMPULSION DE AIRE FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR ~ MICROLINK 3
NUMERO DE SERIE 04279454
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))
SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
Ne 1 2 3 DE CORRECION T
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERO 1038 09:39 | 09:42
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 09:39 | 09:42
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 1040
3 09:39 | 09:42
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 1042
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: 0.3 MAX: 0.2
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.1 MAX: 0.5
HORA DE INICIO DE REGISTRO  09:48
HORA DE INICIO DE CARGUIO 09:45 FIN DE CARGUIO 10:29
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO S$1: 0.3 ; 52: 0.1 ; S3: 0.5
NUMERO DE PRECINTO SENASA : 261574
FECHA  31/07/2022
CERTIFICADOR OFICIAL
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